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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ale Samson spal do potnocy. O pdtnocy wstat, chwycit
dostowny | dostowny wrota bramy miasta wraz z oboma odrzwiami, wyrwat je
razem z zaworg, wlozyt je sobie na ramiona i wynidst na
szczyt gory, ktora lezy naprzeciw Hebronu.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Samson tymczasem spat tylko do potnocy. O pdinocy wstat,
literacki literacki wyrwal wrota bramy miejskiej wraz z odrzwiami i zawora,
wlozyl je sobie na ramiona 1 wyniost na szczyt gory, ktora
lezy naprzeciw Hebronu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ale Samson spat do potnocy, a o potnocy wstat, chwycit
literacki Biblia Gdanska | wrota bramy miejskiej z dwoma stupami i wyrwat je
z zasuwg, potem wtozyt na swoje ramiona i zaniost je na
szczyt gory, ktora byta naprzeciw Hebronu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale Samson spat az do poinocy, a wstawszy o potnocy, ujat
literacki wrota bramy miejskiej ze dwiema podwojami, i wyrwat je
z zaworg, 1 wlozyt na ramiona swoje, a zaniost je na
wierzch gory, ktora byta przeciw Hebronowi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale Samson spal az do pdinocy, a stamtad powstawszy,
literacki Wujka wzigt oboje wrota u bramy z podwojami ich i z zamkiem
1 wlozywszy je na ramiona swe, zanidst na wierzch gory,
ktora patrzy ku Hebron.
BT'99 Przektad Biblia Samson spatl az do potnocy, a kiedy wstat, ujat wrota
literacki Tysigclecia miejskiej bramy wraz z jej podwojami i wyrwal je
z zaworg, nastepnie wlozyt na swe barki i zaniodst na szczyt
gbry znajdujacej si¢ naprzeciw Hebronu.
BW Przektad Biblia Samson za$ spal do pdinocy, o potnocy wstat, pochwycit
literacki Warszawska wrota bramy miejskiej wraz z oboma zawiasami i wyrwat je
wraz z zaworg, wlozyt sobie na plecy i zanidst na szczyt
gory, ktéra lezy naprzeciw Hebronu.
EKU'18 | Przektad Biblia Samson za$ spal do potnocy. O pdinocy wstatl, chwycit
literacki Ekumeniczna skrzydfa bramy miejskiej z dwiema futrynami, wyrwat je
z ryglem, wtozyl na ramiona i wnidst je na szczyt gory,
ktéra znajdowala sie naprzeciw Hebronu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Samson odpoczywat jedynie do potnocy. A o pdétnocy wstat
literacki i chwycit skrzydta bramy miejskiej wraz ze stupami,
wyrwat je razem z zasuwa, wlozyt je sobie na plecy
1 wszedt z nimi na szczyt gory polozonej naprzeciwko
Hebronu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Samson jednak spat do potnocy; o pétnocy zas wstat,
literacki chwycit skrzydta bramy miejskiej wraz z obydwoma
wegarami, wyrwat je razem z ryglem i wlozywszy je sobie
na ramiona, wszedt z nimi na szczyt gory wznoszacej si¢ na
wprost Chebronu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cka3zaB iiomy #oro 6aThKo 1 oro maTip: Uu HeMae 3 104OK
literacki nepexnan YbT | tpoix Gparis i B ychoMy Hapoi MOEMY JKiHKH, IO TH i1€IL
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D Tj. na odlegto$¢ ok. 64 km i na wysoko$¢ ok. 914 m, <x>70 16:3</x>L.




Typkonska J10 cBoro Oarbka: L{ro MeHI Bi3bMU, 00 Broaunjia MOiM Oouam.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ Szymszon spat do péinocy. Lecz o potnocy wstat,
dynamiczny | Gdanska chwycit obie zwrotnice miejskiej bramy wraz z obydwoma
podwojami 1 wywazyt je razem z zamkni¢ciem. Potem
wlozyl je na swoje ramiona oraz ponidst je na wierzchotek
gbry, potozonej naprzeciw Hebronu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze Samson lezat do potnocy, a o poinocy wstat
dynamiczny | Swiata i chwycil wrota bramy miejskiej oraz dwa boczne stupy,
1 wyrwat je razem z zasuwa, i wlozywszy je sobie na
ramiona, zaniost je na szczyt gory, ktéra jest naprzeciw
Hebronu.
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